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Targy: A Tanacs végrehaijtasi hatarozata a schengeni vivmanyok Norvégia altali

alkalmazasanak 2022. évi értékelése soran a kiils6 hatarok igazgatasa
terén feltart hianyossagok kikuszobdlésére vonatkozo ajanlasrol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a schengeni vivmanyok Norvégia altali alkalmazasanak
2022. évi értékelése soran a kiilsd hatarok igazgatésa terén feltart hianyossagok kikiiszobolésére
vonatkoz6 ajanlasrol szol6 tanacsi végrehajtasi hatarozatot, amelyet a Tanacs a 2023. februar 21-i

iilésén elfogadott.

A 2013. oktober 7-1 1053/2013/EU tanacsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban ezt

az ajanlast tovabbitjuk az Eurdpai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek.
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A Tanécs végrehajtasi hatarozata

a schengeni vivmanyok Norvégia altali alkalmazasanak 2022. évi értékelése soran a Kkiilso

hatarok igazgatasa terén feltart hianyossagok kikiiszobolésére vonatkozo

AJANLASROL

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzdésre,

tekintettel a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rzd értékelési és monitoringmechanizmus
létrehozasarol és a végrehajtod bizottsagnak a Schengent Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyeld
Allandé Bizottsag létrehozasardl szolo 1998. szeptember 16-i hatarozatanak hatalyon kiviil
helyezésérdl szo16, 2013. oktober 7-i 1053/2013/EU tanécsi rendeletre! és kiilondsen annak 15.
cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) Norvégia tekintetében 2022. majus 1. €s 9. kozott a kiils6 hatarok igazgatdsanak teriiletére
vonatkoz6 schengeni értékelés késziilt. Az értékelést kdvetden a Bizottsag a C(2023) 140
végrehajtasi hatarozattal elfogadta a megallapitasokat és értékeléseket tartalmazo jelentést,

amely felsorolja az értékelés soran feltart hianyossagokat.

1 HL L 295.,2013.11.6., 27. o.
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)

)

“4)

©)

(6)

Az EUROSUR valamennyi tizemeltetdje specialis képzésben részesiilt, és egyikiik az
ujonnan kinevezett iizemeltet6k oktatdjava valt annak érdekében, hogy nemzeti szinten
alland6 képzési kapacitas alljon rendelkezésre, ami bevalt gyakorlatnak mindsiil. A
Norvégia és Finnorszag kozott a hatarokkal kapcsolatos kérdésekben folytatott regionalis
egylittmiikddés a hatékonysaga és miikodési relevancidja miatt kiemelt figyelmet érdemld

pontnak szamit.

Ajanlasokat kell tenni az értékelés részeként feltart hianyossagok kikiiszobolése érdekében
Norvégia altal meghozand6 korrekcios intézkedésekre vonatkozoan. Tekintettel a schengeni
vivmanyoknak valé megfelelés fontossagara és a feltart hidnyossagokra, elsébbséget kell
biztositani a hatarigazgatas stratégiai koordinaciojaval (1.), a kockazatelemzéssel (4., 5., 6.),
a human erdforrasokkal (10.), a képzéssel (12.) és a hatarforgalom-ellendrzési rendszer

miukodésével (16., 17., 18., 20., 21., 23., 25.) kapcsolatos ajanlasok végrehajtasanak.

Ezt a hatarozatot tovabbitani kell az Europai Parlamentnek ¢és a tagallamok nemzeti

parlamentjeinek.

Az (EU) 2022/922 tanacsi rendelet! 2022. oktober 1-jétd] alkalmazando. E rendelet 31.
cikke (3) bekezdésének megfelelden az értékeld jelentésekkel és ajanldsokkal kapcsolatos
utokovetési és monitoringtevékenységeket — amelyek a cselekvési tervek benyujtasaval

veszik kezdetiiket — az (EU) 2022/922 rendelettel 6sszhangban kell végrehajtani.

Az (EU) 2022/922 tanacsi rendelet 21. cikkének (1) bekezdése értelmében Norvégianak a
hatarozat elfogadasatol szamitott két honapon beliil cselekvési tervet kell készitenie az
Osszes ajanlas végrehajtasa és az értékeld jelentésben feltart hianyossagok korrekciodja
c€ljabol. Norvégianak ezt a cselekvési tervet be kell nyjtania a Bizottsagnak ¢és a

Tanacsnak,

1

A Tanacs (EU) 2022/922 rendelete (2022. junius 9.) a schengeni vivmanyok alkalmazasat
ellendrzoé értékelési és monitoringmechanizmus 1étrehozéasarol és miikodésérdl, valamint az
1053/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 160., 2022.6.15., 1. o0.).
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AJANLJA, HOGY:

Norvégia

Az europai integralt hatarigazgatas stratégiai koordinacidja:

1.

fejlessze tovabb a stratégiai koordinacids kapacitast nemzeti szinten annak biztositasa
érdekében, hogy a koordinacidért felelds hatosag rendelkezzen az ahhoz sziikséges,
egyértelmiien meghatarozott hataskorokkel és kozigazgatasi kapacitassal, hogy hatékonyan
koordinalja a hatarellen6rzésben részt vevo valamennyi nemzeti hatdsag tevékenységeit a
horizontalis feladatok — nemzeti integralt hatarigazgatasi stratégia, kockazatelemzés,
mindség-ellendrzésre iranyuld nemzeti mechanizmus, nemzeti képzési rendszer, a
hatarellendrzés stratégiai képességfejlesztése, egységes hatarellendrzési eljardsok, nemzeti
helyzetkép, valamint 0j koncepciok és informacios rendszerek alkalmazasa — stratégiai,

regionalis és helyi szintli végrehajtasahoz kapcsolddodan;

A mindség-ellendrzésre iranyulé nemzeti mechanizmus

2.

dolgozzon ki a mindség-ellendrzésre iranyuld olyan nemzeti mechanizmust, amely az
integralt hatarigazgatds valamennyi elemére és a hatarellendrzésben részt vevd valamennyi
nemzeti hatdsagra kiterjed; biztositson elegendd célzott nemzeti kapacitast a nemzeti
mindség-ellendrzés alkalmazasdhoz; vegyen igénybe unids pénziigyi tdmogatast a

mindség-ellendrzésre iranyuld nemzeti mechanizmus létrehozéaséhoz;

Egyiittmiikodés az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynokséggel (Frontex)

a hatarellendrzés miikodési hatékonysaganak javitasa érdekében novelje a norvég
hatosagok, kiilondsen a parti 6rség €s a Sor Varanger zaszloalj helyzetismeretét, és
konnyitse meg hozzaférésiiket a Frontex altal nyujtott kiilonb6z6 tdmogato
szolgaltatasokhoz, példaul a fuzios szolgéltatdsokhoz, a legkorszeriibb technoldgidk
hasznalatara vonatkozo informaciokhoz, az informacios rendszerekhez, valamint a bevalt

gyakorlatok katalégusaihoz;
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Kockazatelemzés

biztositsa, hogy a kockazatelemzési feladatokkal megbizott személyzet alap- és
tovabbképzésben részesiiljon a kockazatelemzésrol, valamint biztositsa a k6zos integralt
kockazatelemzési modellnek megfeleld kockazatelemzési képzés nyujtasara vonatkozd
nemzeti képességet annak érdekében, hogy egységesitsék az ismeretek szintjét €s a

modellnek a termékekre és eljarasokra vald alkalmazasat;

novelje stratégiai, regionalis €s helyi szinten, valamint a nemzeti rendérség bevandorlasi

hatdsagan beliil a kockazatelemzésre képzett személyzet 1étszamat;

hozzon létre nemzeti, regionalis és taktikai szintli szakért6kbdl 4ll6 nemzeti
kockazatelemzési haldzatot az informacidcsere javitasa és a kiilonb6z6 hatarszakaszokra
vonatkoz6 helyzetismeret elémozditasa érdekében, tobbek kozott dolgozzon ki a tengeri

hatarokon alkalmazott egyedi kockazatelemzési profilokat és mutatokat;

Nemzeti és europai helyzetismereti és riasztasi rendszer —- EUROSUR

a koherens informéaciocsere lehetové tétele érdekében hozzon 1étre kozvetlen kapcsolatot
az EUROSUR-rendszerrel a hatarellendrzésben részt vevd hatdésagok stratégiai és

regionalis szintje kozott;

novelje az EUROSUR elemzési rétegébe feltoltott analitikai és kockézatelemzési termékek

szamat;

Nemzeti hatarigazgatasi képességek

9. véglegesitse a nemzeti képességfejlesztési terv kidolgozasat, figyelembe véve a
hatarigazgatasban részt vevd valamennyi nemzeti hatosag sajatossagait;

10. allitson 6ssze hosszll tavli humanerdforras-tervet a nemzeti renddrség hatarellendrzési
feladatai tekintetében, €s dolgozza ki a regionalis és helyi szintli személyzeti igények
nyomonkovetési rendszerét; koherens értékelés alapjan novelje a személyzet 1étszamat az
igényeknek megfelelden;
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1.

12.

13.

14.

15.

igazitsa hozz4 a hatarérok nemzeti alapképzési programjat a Frontex altal kidolgozott
hatardrizeti agazati képesitési keretrendszerhez, és az interoperabilitasi értékelési program

segitségével értékelje a kozos alaptantervek végrehajtasi szintjét;

alakitson ki kotelezd rendszeres alap-, specialis és frissitd képzéseket a rend6rok szdmara,
a hatarérok szdmara (tobbek kozott az okmanyokra, az elkiilonitett helyen torténd
ellendrzésekre, valamint a beutazasi feltételekre — példaul a Norvégiaba valo belépéshez
sziikséges pénzosszegre — vonatkozo képzéseket) €s a parti 0rség szdmara (tobbek kozott
az eldzetes ellendrzési eljarasokkal és az okmanyellendrzésekkel kapcsolatos képzéseket)
az ismereteiknek és készségeknek az egységes tudasszint biztositasa céljabol torténd
javitasa érdekében, amint azt a Schengeni hatarellendrzési kodex 16. cikke eldirja;
biztositsa, hogy a sziikséges szintii szakértelem biztositasa érdekében a megszerzett tudast
szisztematikusan értékeljék; biztositsa, hogy a képzési koncepcid valamennyi renddrségi

korzetben 6sszehangolt és strukturalt legyen;

biztositsa, hogy a trondheimi repiil6téren és a sandefjordi repiilétér ellendrzési pontjan
elegendd szamu hatardr részesiiljon az okményellen6rzd berendezés elkiilonitett helyen
torténd hasznalatara vonatkozo6 képzésben annak érdekében, hogy noveljék a hamis vagy
hamisitott okmanyok azonositasara szolgald kapacitast minden miiszakban; biztositsa,

hogy az osl6i repiil6tér tizemideje alatt rendelkezésre alljanak okményszakértok;

ndvelje a hamis és hamisitott okmanyok légi hatarokon torténd felderitésére rendelkezésre
allé miiszaki eszk6zok (pl. nagyitok, kézi UV-fény) hasznélatat az ellendrzési ponton

torténod ellenorzés soran;

lassa el a sandefjordi repiiléteret a biometrikus adatok rogzitéséhez sziikséges eszkozokkel,

hogy a vizumkiadas folyamata a helyszinen lezarhat6 legyen;
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Hatarforgalom-ellendrzési eljarasok

16. biztositsa, hogy a tengerészek és az utasok ellendrzésére vonatkozo eljarast a Schengeni
hatarellendrzési kodexnek! a V1. melléklet 3.1.1. pontjaval Osszefiiggésben értelmezett 11.
¢és 19. cikkével dsszhangban végezzék el azaltal, hogy a tengeri kikotokben be- és
kiszallaskor a hajé kozvetlen kdzelében vagy a parti tengeren 1€vé hajo fedélzeten végzik
el a tengerészek €s az utasok be- és kiléptetési ellendrzését; vizsgalja feliil a tengeri
hataratkelohelyek szamat, és gondoskodjon megfeleld személyi allomanyukrol annak
érdekében, hogy a Schengeni hatarellendrzési kodex 8. cikkével 6sszhangban el tudjak

végezni a hatarforgalom-ellendrzést;

17. hozza 6sszhangba a beléptetés megtagadasara irdnyuld eljarast az (EU) 2016/399 rendelet
(Schengeni hatarellendrzési kodex) 14. cikkének (4) bekezdésével annak biztositasa révén,
hogy a harmadik orszagbeli allampolgar a beléptetés megtagadasanak egyik esetében se
1épjen be Norvégidba; hozza 6sszhangba a beléptetés megtagadasara vonatkozé
formanyomtatvanyt a Schengeni hatarellenérzési kodexnek az V. melléklet B. részével

Osszhangban értelmezett 14. cikke (2) bekezdésével;

18. biztositsa a 2004/82/EK tandcsi irdanyelv? hatékony és allando végrehajtasat és az elézetes
utasinformécids adatok idében torténd kezelését az ellendrzési ponton torténd
hatarforgalom-ellendrzés tdmogatasa érdekében valamennyi repiilétéren, példaul azaltal,
hogy a személyzet 1étszamanak novelése révén biztositja a tovabbi hétkdznapi munkaorik,

valamint a hétvégék és az linnepnapok lefedettségét;

19. hozza 6sszhangba a kedvtelési célu vizi jarmiivek ellendrzésére vonatkozo eljarasokat a
Schengeni hatarellendrzési kodexnek a VI. melléklet 3.2.5. pontjaval dsszefiiggésben

értelmezett 8. és 19. cikkével,

20. hozza 6sszhangba az iidiil6hajok utasainak és személyzetének ellendrzésére vonatkozo
eljarasokat a Schengeni hatarellendrzési kodexnek a VI. melléklet 3.2.3. pontjaval

Osszefiiggésben értelmezett 8. és 19. cikkével;

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/399 rendelete (2016. marcius 9.) a személyek
hatéaratlépésére iranyadd szabalyok unios kodexérdl (Schengeni hatarellendrzési kodex)
(kodifikalt szoveg) (HL L 77.,2016.3.23., 1. 0.).

2 A Tandcs 2004/82/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a fuvarozoknak az utasokkal kapcsolatos
adatok kozlésére vonatkozo kotelezettségérdl (HL L 261., 2004.8.6., 24. o.).
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21.

22.

23.

24.

25.

biztositsa, hogy a hatarérok a Schengeni hatarellendrzési kodex 11. cikke (3) bekezdésének
g) pontjaban foglaltak szerint ne helyezzenek el be- vagy kiléptetd pecsétet olyan harmadik
orszagbeli allampolgarok uti okmanyain, akik bemutatjak a 2004/38/EK iranyelv 5.
cikkének (3) bekezdése szerinti tartozkodasi kartyat; biztositsa a pecsétek megfeleld
hasznalatat és nyilvantartasba vételét a Schengeni hatarellenérzési kodex 8. cikkének (7)

bekezdésével és I1. mellékletének f) pontjaval 6sszhangban;

hozza 6sszhangba a trondheimi €s a bergeni repiiltéren alkalmazott, a hataron toérténd
vizumkiadasra vonatkozé eljarast a Schengeni hatéarellendrzési kodex! 6. cikkével,
valamint a Vizumkoddex 35. és 36. cikkével; biztositsa, hogy a hatarérok alaposan ismerjék

a Vizumkodex vonatkozo rendelkezéseit;

hozza 0sszhangba a maganjaratok ellendrzésére vonatkozo eljarasokat a Schengeni
hatarellen6rzési kédex VI. mellékletének a 19. cikkel osszefiiggésben értelmezett 2.3.1.

pontjaval;

korlatozza az ellendrzési pontokon torténd ellendrzések iddtartaméat a 1€gi hatarokon,
példaul profilalkotas alkalmazasaval, és amennyiben tovabbi ellendrzésekre van sziikség,

azokat elkiilonitett helyen végezze el;

biztositsa, hogy a Schengeni hatarellendrzési kodex 8. cikkével 6sszhangban a schengeni
térségen kiviili 1égi jaratok valamennyi utasara vonatkozoan sor keriiljon hatarforgalom-

ellendrzésre.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs részerol

az elnok

Az Europai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a K6zdsségi
Vizumkddex 1étrehozasarol (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1. o.).
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